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Dodatak

Cijena je na godiun tObjavitelju Dalmatinskomu» i ¢Smotri Dalmatinskoj» za Austro=Ugarsku

Kr. 16.—; samom ¢Objavitelju Dalmatinskomus Kr. 8.—;

samoj «Smotri Dalmatinskoj» Kr. 10.—;

Na polugodiite i na tri mjeseca plaéa se surazmjerno. Pojedini brojevi stoje 16 para, a zastareni para 20.

U Zadru, u srijedu 17. travnja 1918.

-

» Objavitelju Dalmatinskomu *

(La Rassegna Dalmata)
|

Pitonja za predbrojbu, uz koja nema doti€nih svota, ne ée se ni u kakav: obzir uzeti;
povra¢ena. — Dretplate se 3alju poStanskim naputnicama.
Neplacena se pisma ne primaju. — Disma i novce treba Siljati ¢Ured u Objavitelja Dalmatinskog u Zadars»

nema priline pretplate, biti ée

pitanja za uvrstbe, uz koja
— Rukopisi se ne vraéaju, —

I1ZLAZI SRIJEDO

Krivetvoreno pismo Cesara Karla.

Novo sacplenje francuske vlade.

DARIZ, 14. Objelodanjeno je ovo sluzbeno
saopcenije:

<lma 1struhnulih savjesti. U nemogucnosti da
pronagie jedno sredstvo, kojim bi obraz ocuvao.
Cesar Karlo stao da tepa kao Govjek, koj se nagje
u zabuni. On je sada prinugjen da okrivi svoq
suru da je krivotvorio, da je naime svojom samom
rukom napravio lazni tekst dokumenta. Original,
Ciji tekst francuska je vlada objavila, bio je saop~
¢en u prisustvu generalnog tajnika u ministarstvu
spoljasnjih posala Julija Cambona, kojega francu-~
ski ministar predsjednik bijase odaslao,. i koji je,
sa prinCevim ovlaStenjem, predao jedan prijepis
toga dokumenta ministru predsjedniku. Drinc se
0 tome razgovarao sa Ribotom, i lo na nacin
koji ne bi bio imao smisla, da tekst ne bude bio
onaj tekst, koji je francuska vlada objavila. DNije
li zar ocito, da razgovor ne bi se bio mogao ni
zametnuti, i da predsjednik republike ne bi bio
ni primio po drugi put princa, da bude ovaj bio,
po inicijativi Austrije Ugarske, donositelj jednog
spisa, koji nasa prava pobija, mjesto da ih po-
tvrgjuje? Dismo Cesara Karla, onako kako smo
ga mi naveli, bilo je pokazano od samog princa
poglavicama vlade. Uostalom dva su princeva
prijatelja, koji mogu da potvrde autenti¢nost pisma,
narocito onaj prijatelj, koji je od princa dobio
pismo da ga prepise.

Nova izjava c. i k. ministarstva |
spoljasnjih posala.

BEC, 14. Sluzbeno. Dosljednja razlaganja
gospodina Clemenceaua nikako ne mogu da diraju

u islinitost dosadasnjih izjava c. i k. ministarstvas |

spoljasnjih posala. Drinc Siksto Bourbonski, &iji je
karakter poznat Njegovu c.i k. Apostolskom Veli-
canstvu, te iskljuduje bilo koje krivotvorenje, nije
bio toga okrivlien kao 3to nije bila okrivljena
nikakva druga posebna li¢nost, i to jer c. i k. mi~
nistarslvo spoljasnjih posala nije moglo da usta-
novi, gdje je krivotvoreno pismo bilo podmetnuto.
Ovim se izjavljuje, da je stvar dovrSena.

N. V. Cesar Karlo N. V. Caru
Vilimu.
BEC, 14. Njegovo c. i k. Apostolsko Veli¢an-~
stvo upravilo je njemackomu Caru ovaj telegram:
<Potvore gospodina Clemenceaua, uperene
protiv mene, tako su niske, da ne mislim o ovoj

| mis ~OVOj |

slvari dalje s Francuskom raspravljati. [as su |
dalji odgovor moji topovi na zapadu>. |
Tvoj vjerni prijatelj Karlo. |

Ministar izvanjskih posala grof |
Czernin dao ostavku.
BEC, 14. Ministar spoljasnjih posala prikaz-ao
je danas Njegovu Veli¢anstvu svoju osta\j}m. N)f_:—
govo se Velicansivo premilostivo udost.onlo da je
primi i da grofu Czerninu povijeri dallg vogjenje
posala dok mu ne bude imenovan nasljednik.

KnjiZzevnik

Francuski napisao Guy de Maupassant.

Neka nam ne zavide, ve¢ neka nas Za‘le,‘ jer
eV0 po Cemu se knjizevnik razlikuje 0d ostalih ljudi.

U njega nema viSe nijednoga jednostavnog
Cuvstva. Sve §to vidi, i njegova radost, njegovo ve-
selje, njeva patnja i njegovo razotaranje postaje u
isti ¢as predmetom promatranja. On anallgq]e bez_
prestanka usprkos svemu i samome sebi i srca i
lica i ljude i glasove. Cim je nesto vidio, pa bilo
to Sto mu drago, mora da se pita zasto! U njega
Néema ni uzhita, ni povika, ni c1eloya, }{011 bi b)g
iskren, nijednoga 00 onih tre_:n'u_taémh ¢inova, Kkoji
se polinjaju jer se moraju ufiniti, a da se 1 ne zna,
0a se ne razmisljava, da se ne shvaca, da o njima
sebi kasnije ne polaZe rafuna. = :

Ako Itrpi, t% pravi biljeSke o svojim patnjama
Pa ih svrstava u svome pamdenju; vracajucl se s
groblja, gdje je ostavio onoga ili onu, kol'u. 1enna_
svijetu najvie ljubio, govori samome sebi: <le
obi¢no je, §to sam osjetio; bilo je to poput kakyﬁ
bolne opojnosti itd. . . .» A tad se spominje svgl
Potankosti, drzanja susjeda, laZnih kretnja, lain!ﬁ
boli, laznih izrazaja lica i tisue sitnih i neznatni
Stvari, umjetni¢kih opazanja: kako se prekrst{laé ona
starica, &to je drzala ono Oijete za ruku; sjeca se
one zrake svjetla na prozoru, onogda _Psa,l to l§
Protréao kroz sprovod, utiska mrtvackih kola lpo
velikim crnogoriénim Orveéem na groblju, g ase
Onoga Zovjeka $to je nosio lijes i kako mu se iz-
Obli¢ilo lice, nastojanja one Cetvorice, $to su s;;;x
Stali ljediny u jamu, napokon tisue sitnica, 58
Oobar Covjek, koji trpi Citavom svojom duSom, Ci

Novine 0d ostupu grofa Czernina.

BEC, 15. Cijela Stampa naglasuje, da Czer-
ninovo istupanje ima zamasnije znamenovanje,
Nego ga imaju promjene u ministarstvima. Stampa
isti¢e neobicno osobito svojstvo, energiju, tvrdu
volju, zivahnu ¢ud i neumornu radinost ministrovu,
koji je u kratko, vrijeme 3to je za svjetskog rata
upravljao spoljasnjom politikom Austrije Ugarske,
znao da sebi steCe svjetski glas, le dva mira
sklopio a treci pripremio. dve novine slozno kazu,
da je temeljni stup njegove politike bilo: &vrsto i

bezuvjetno drzati se saveza sa Njemackom i iz~

baviti Covjestvo od svjetskog rata. DNovine izricu
jednodusno uvjerenje, da Czernin, koji je kao
malo koji drugi ministar uZivao najveéu popular-
nost, odlazi danas praéen od zahvalnosti milijuna
dusa, ali da ¢e se bez sumnje povratiti, jer takvog
Covieka Austrija ¢e trebati. Novine javljaju sa
pozvane, obavjestene strane, da se razlozi Czer-
ninove demisije ne mogu javno pretresati; dok bi
se jedino mogle negativne &injenice konstatovali.
Tako se na pomenutim mijestima uvjerava, da
prepirka s Francuskom nije dala povoda Czerninu
da odstupi. O pravim povodima njegovoj ostavci
jedino se lo saopéuje, da u zadnje vrijeme i u
raznim pitanjima cesarevi se nazori nijesu sasvim
slagali s nazorima ministra spoljasnjih posala.
Po ovoj &injenici Czernin je razumio da vise ne
uziva vladarevo pouzdanje u potrebitoj mjeri, pa
zbog toga je odstupio.

njegovom nasljedniku nema dosad niti
pouzdanog nagovijeséanja.

RATI

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau

Njemacka ofenziva na zapadnoj
fronti.
Izvjestaji njemackog velikog glavnog stana.

BERLIN, 13. Wolff~-Bureau javlja:

Veliki Glavni stan, 13 aprila 1918.

Zapadno bojiste:

Na bojnom polju, duz Lysa napadi na en-
gleske divizije, koje su zurno privedene automo~
bilima i zeljeznicam, dobro su napredovali.

Sa Meszenskih visova (Messines) zagonismo
se preko Steenbacka i doprijesmo do istoéne ivice
Waulverghema.

Cete koje su prodrle juzno od Ploegsteertske
Sume, okrenuse brzom samostalnom odlukom put
sjevera, zauzeSe na juri§ utvrgjeni vis Rossignol
i stupiSe na sjeveru u dodir sa odijelicima, koji

su se zagonili uzduz Sume. Suma, koja je bila

gustom Zicom branjena, a tesko da se uzme fron-
talno, pade uslijed zaokruzenja.

lzmegju prugd, koje vode iz Armentieresa u
Bailleul i Merville preduzesmo naprijed napad do
zeljeznice Bailleul-Nerris i do istoéne ivice Diepp-~
ske Sume. JuZno od Merville nase cete iznudise
prijelaz preko rijeke Clarence, te posto su zauzele
juriSem Locon, doprijeSe do konala La Bassée,
sjevero zapadno od Bethune.

e S — e ——

tavim srcem i
opazio.

On je sve vidio, sve zapamtio, sve zabiljezio,
protiv svoje volje, jer on je prije svega knjizevnik i
Ouh mu je takc ustrojen, da je u njega odraz mnogo
snazniji, tako re€i naravniji 0d prvoga udarca, jeka
zvu¢nija 0d prvoga zvuka.

Cini se, da su u njega dvije duse, jedna koja
biljeZi, razjasSnjuje, tumaéi svaki osjecaj svoje su-
sjede svrhunaravne dude, zajednitke svima ljudima;
i on Zivi osugjen, da bude uvijek i u svakoj Zgooi
odsjev samoga sebe i 0dsjev drugih, osugjen da sebe
promatra, 0a osjeca, radi, ljubi, misli, trpi, ali da
nikada ne frpi, ne misli, ne ljubi, ne osjeéa poput
Citavoga svijeta otvoreno, iskreno, jednostavno, ne
analizujuéi sam sebe iza svake radosti i iza svakoga
jecaja.

Ako se razgovara, to se njegova rije¢ &esto
Cini zlobnom, a to jedino s toga razloga, &to mu je
misao pronicava i njom raz&lanjuje sve sakrivene
porive fuvstava i €inova drugih ljudi.

Ako piSe, ne moZe se uzdrzati, a da u svoje
knjige ne izlije sve, 8to je vidio, &to je shvatio, sve
Sto zna; i to ne obziruéi se ni na roditelje, ni na
prijatelje, otkriva okrutnom nepristrano3éu srca onih,
koje ljubi ili koje je ljubio, pretjerujué¢i dapale da
pojata utisak, sav zaokupljen jedino svojim djelom,
a nimalo svojim osjeéajima.

A kad ljubi, kad ljubi Zenu, to je rastinje kao
lieSinu u bolnici. Sve, 3to ona govori, sve &to radi,
odvagne on u isti fren na onoj osjetljivoj tezulji
promatranja, koju nosi u sebi i svrstava to po
vrijednosti. Baci li mu se oko vrata u nepromislje-
nom zanosu, to €e on prosuditi ovu kretnju s ob-
zirom na priliky, na to¢nost, na dramatiénu snagu,

snagom svojom ne bi nikada bio

|
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Na bojnoj fronli s obe strane Somme, potrajao
je u vise odsjecaka zivahan artilerijski boj. Lokalni
zagoni nase pjesadije s obe strane potoka Luce
iznijeSe nam 400 zarobljenika. lzvidnicki odijeljei
prodrijeSe izmegju Meuse i Moselle u francuske
i amerikanske opkope, i zarobise nekoliko ljudi.
Neprijatelj pretrpi u neuspjesnim protunapadima
teskih gubitaka.

Sa ostalih bojista nista novo.

BERLIN, 14. Wolff Bureau javlja:
14. aprila 1918.

Zapadno bojiste:

- Juzno od potoka Douve ¢ete generala Eber-
hardta probise neprijateljske pozicije na jugo

' zapadu od Wulverghema, te, poslije ljutog rvanja,

| zauzeSe na juriS Niewkerke.

Kod Bailleula borilo
se za izmjenicnom srecom. [Njesta Merris i Vieux
Berquin zauzeta su. S obe strane Somme artile -
rijski bojevi. Francuski napad na Mainvillers
skrsi se krvavo. U naSim rukama ostao je znatan
broj zarobljenika. Sjeverno od Mihiela preduzesmo
uspjeSan zagon protiv amerikanskih ¢eta, kojima
nanijesmo teskih gubitaka i odnijesmo zarobljenika.
Zadnja dva dana oboreno je hicima 37 ne-
prijateljskih letjelica i 3 zauzdana balona.

BERLIDN, 15. Wolff Bureau javlja:

Veliki glavni stan 15. aprila.

Zapadno bojiste:

Na bojnom polju na Lysu doslo je na vise
mjesta do ljutih bojeva iz bliza. Jugo-zapadno od
Nieuwkerke kao god i izmegju Bailleula i INerrisa
bjehu gnijezda engleskih mitraljeza progiséena i
posada im zarobljena. Drotunapadi koje je ne-
prijatelj preduzimao iz Bailleula i sjevero~-zapadno
od Bethune, skriisSe se sa znatnim gubicima

Na bojnoj fronti s obe strane Somme artile~
rijski boj ostao je, poradi kisljiva vremena, u
umjerenim granicama.

Isto¢no:

Doslije Zestokih bojeva sa oruzanim bandama,
nasSe cete koje su se u Finsku iskrcale, usle su u
Helsingfors, krepko poduprte od dijelova nasih
pomorskih bojnih snaga.

Drvi general kvartirmajstor Ludendortt.

Ostali izvjestaji austrij.-ugarskog i njemackogq
glavnog stana od 13. 14. i 15. aprila nalaze se u <O bj a-
vitelju Dalmatinskomu».

Napad njemackih letjelica u €ngleskoj.
LONDODN, 14. Sluzbeno. U zraénom napadu

prosle noéi udestvovala su &etiri zrakoplova; dva
su prodrla nekoliko milja u unutradnjost; od
ostalih dvaju jedan je stigao do Midlanda, drugi
je dopro skoro do sjevero zapadne obale. Najveéi
dio bomba pao je na olvoreno polje. Steta je
neznatna. Pet je osoba ubijeno, 15 ranjeno.
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pa ée.i.e i Suteéi osuditi, ako misli, da je neosno-
vana ili zlo izvedena.

Glumac je i gledalac samoga sebe i Orugih, a |

xlikaba nije samo glumac kao oni dobri ljudi, koji
Zivu bez zlobe. Sve $§to je oko njega postaje mu
prozirno kao od stakla, i srca i djela i tajne na-

mijere, i on pati 0d neke &udne bolesti, neke vrsti
rasciepkanosti duha, koja ga &ini bi¢em neizmjerno
osjetljivim, zagonetnim, §to umara samo sebe.
A njegova osebujna bolest — osjetljivost —
Cini ga poput Covjeka, komu zivom oderu kozu,
ko]emu_ se gotovo svi osjecaji promeéu u boli.

. Sie€am se onih crnih dana, kad su mi prizori,
koje sam samo na €as vidio, tolikom snagom raz-
dirali srce, da je uspomena na nje Ziviela u meni
poput rane.

Jednoga jutra, na ulici de I’ Opéra, posred
bucnog i radosnog pucanstva koga je opajalo svi-
banjsko sunce, iznenada sam opazio kako prolazi
neko neopisivo bice, starica neka sasvim zgrbljena,
odjevena u dronjke, Kkoji nadomijestahu haljinu, a
na glavi joj crn, slamnati $esir, liden svoga starog
rakita, jer je vrpce i cvijeéa veé odavna nestalo. A
ona je isla i vukla noge tako mulno, da sam osje-
¢ao u srcu poput nje same, da, i vise 00 nje same,
bol svakog njezinog koraka. Podupirala se o dva
Stapa. Prolazila je ne videéi nikoga, ne mareéi ni
za 5to, ni za buku, ni za ljude, ni za kola, ni za
sunce! Kamo je isla? U koji bijedni stan? Nosila
je nedto u papiru, koji je visio na uzici. Sto? Zar
kruha? Da, bez sumnje. Nitko 0d susjeda nije mogao
ili nije htio da obavi mjesto nje ovaj put, pa je ona
preduzela, ona, ovo uZasno putovanje 0d svoje pod-

krovnice 0o pekara. Put 0d najmanje dva sata, 0ok

dogje i dok se vrati. I kako bolan put.

Mir s Ukrajinom.

_Dunavski monitori u Odesi.

BEC, 13. 1z stana se ratne Stampe javlja:

Odio flotile Wulff, koji se sastoji od 4 moni~
tora, dva palrolska ¢amca i dva parobroda, prispio
je 12. aprila u Odesu. Besprijekorna provedba toca
prevoza djelo je od osobitoga pomorskoga zname~
novanja, tim vise Slo se radi o malim brodskim
jedinicama, koje nijesu gragjene za morsku sluz~
bu. Nijedna od brodica nema preko 500 tona, a
Crno je IMore bas opasno, osobito u ovo doba.
Spomenute jedinice odregjene su, da kao pred-
stavnici flota centralnih' vlasti pomazu u odeskoj
luci i u pograniénim porjeéjima da podrze redo-
viti plovidbeni promet.

Sabor Livonske, Cuhonjske, Rige
i Osela Caru Vilimu.
BERLIN, i4. Wolff Bureau. Udruzni sabor

Livonske, Cuhonjske, Rige i Usela zakljugio je,
da zamoli Cara njemackoga, da trajno drzi Livon~-
sku i Cuhonjsku pod vojni¢kom zastitom i da ih
krepko podupre pri konacnom ofcijepljenju od
Rusije, i da izrazi zelju, da se od otoka, Ste leze
pred Livonskom, Cuhonjskom i Kuronskom, i od
grada Rige nacini jedinstvena, monarhi¢na ustavna
drzava, sa jedinstvenim ustavom i upravom, koja
bi se priklju¢ila Njemackoj personalnom unijom
s pruskim kraljem. Upravljen je caru njemackome
odnosni telegram.

Unutrasnja politika.

Skupstina protiv grofa Czernina u Pragu.

PRAG, 13. Danas je ovdje bila brojno posje~
¢ena skupstina protiv govora grefa Czernina, koji
je mnoge ceSke vogje optuzio, da nastoje svoje
politicke ciljeve posti¢i probjedom entente, Skup-
Stinu je otvorio predsjednik <«Ceskog Svaza» Dr.
Stanek, koji je najodlu¢nije odbio izvode grofa
Czernina, te pozvao skupstinu da istupi protiv svih
napada slozno, jedinstveno i odluéno. Kramarz
je pozdravio predstavnike Juznih Slavena. U ime
Jugoslavena je govorio d.r Ante Davelié, koji je
istaknuo solidarnost Jugoslavena s Cesima. Nakon
toga socijalni demokrata Habermann je protumadcio
bratske osjecaje ugarskih Slovaka. Skupstina je
prihvatila zakljucak, da treba ustrajati u borbi
do konacne samostalnosti desko-slovaékog naroda.

Njemacke nacionalne stranke o odstupu
grofa Czernina.

BEC, 15. Droéelniéki odbor njemadckih nacio~
nalnih stranaka primio je jednodu$no rezoluciju,
u kojoj, uime svega njemackog naroda u Austriji,
duboko Zzali, Sto je ministar spoljasnjih posala
odstupio; zahvaljuje grofu Czerninu na njegovim
zaslugama po monarhiju, na tome $to je pojacao
i uze pritegnuo austro njemacki savez i $to se
trudio da se obezbrizi mir; izjavljuje da se pravac
nase izvanjske politike, koji odgovara tvrdoj volji
svih elemenata vjernih drzavi u Austriji i Ugarskoj,
ne smije ni promijeniti ni okrenuti.

Dignuo sam pogled spram krovova golemih
kuca. I8la je tamo gore! Kad ée stié¢i tamo: Koliko
Ce se puta teSko diSué¢i odmarati na stepenicama
maloga crnog zavojitog stubista ?

Svatko se okrenuo, da je pogleda. Mrmljali su:
«Uboga Zena», a onda dalje u3li. Suknja njezina,
sva izderana, vukla se po plo¢niku, jedva privezana
za njezino slabo tijelo. Pa zar da je ovdje kakva
misao! (Nisao? Ne, ali grozna, neprekidna, uzasna
patnja. Oh, bijedo staraca bez hljeba, staraca bez
nade, bez novaca, bez i¢esa pred sobom 9o li smrti,
mislimo li na te? Mislimo li na starce, $to gladuju
u_podkrovnicama ? Mislimo li na suze ovih tmurnih
o€iju, 3to su neko¢ bile sjajne, tronute i radosne ?

Drugi put, kisilo je, a ja sam i3ao sam loveéi
lov po normandskoj ravnici, po dubokim brazdama
blata, 5to mi se pod nogom razmoéilo i sklizalo.
00 Casa 00 ¢asa uzletila bi muno na kisu koja
uplasena prepelica, 3to se 3uéurila pod grudu
zemlje . . . Hitac je moje puske zatajio 0d silnoga
pljuska, $to je padao s neba, te je jedva pucketala
poput bifa, a siva se Zivotinjica srudila sva oma-
Stena krvlju po perju. 05

Bio sam tako tuZan,

da bih najvolio plakati,
plakati poput oblaka, '

$to su plakali nad svijetom i

nada mnom; srce mi bilo prepuno tuge, a 0d pre-

velikoga umora jedva sam dizao noge, o koje se
lilepila glina, spremao sam se na povratak, kad
opazih nasred polja lije¢nikova kolica, koja su uda-
rila popreénim putem. > i
pokrovom, koja je vukao smegiji konj,
poput kakvoga vjesnika smrti, L
ovaj kobni dan. Najednom se zaustava ol
lijetnikova glava i on povite:

m‘

-

Ova crna i niska kolica sa svoiim okruglim
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SusterSi€eva skupstina u Ljubljani.

Javljaju iz Be¢a: Ovdjesnja tKorrespondenz»
javlja iz Ljubljane: Na poziv zemaljskoga glavara
Sustersica bila je ovdje mnogobrojno posjeéena
skupstina slovensko-katoli¢kih pouzdanika cijele
Kranjske, koja je drzanje jugoslavenskog kluba u
Zastupnickoj Kuéi podvrgla ostroj krilici, te je
nasla izrazaja u rezoluciji, u kojoj se veli: Mi
stojimo listom na stajaliStu jugoslavenske delkla-
racije od 30. svibnja 1917., koja zahlijeva ujedi-
njenje svih Jugoslavena koji Zzivu u habsburskoj
monarhiji u vlastitoj drzavi, slobodnoj od svakog
nacijonalnog tugjeg gospodstva, pod zezlom hab-
sburske dinastije. Rezolucija prosvieduje odluéno
protiv svakog krivotvorenja ove deklaracije, kako
je to u€injeno ozujskim zakljuécima, u kojima se
upravo pocinja izdajstvo Zivotnih interesa naroda,
koji je pod moénim habsburskim Zezlom, proku-

Sanim, u svim olujama nasao svoj dom, te zaklju- |

cuje: i hoéemo da postignemo ostvarenje svojih
nacijonalnih ideala samo u sporazumu sa svojim
katolickim vladarom, kome izrazujemo svoje po-
uzdanje i zasviedo¢avamo svoju ljubav, viernost i
privizenost. U drugoj se rezoluciji odluéno osu-

gjuju i sa ogoréenjem olklanjaju oni Jugoslaveni,

koji su u to tesko doba uzmakli iz domovine, koji
kuju urote sa nasim neprijateliima, te tim izdaj-
nickim djelom produzuju rat.

IzvjeStaj turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 16. Glavni stan, 15 o. m.

Tvrgiava Batuma pala je poslije ljuta boja.
Grad i luku zapremili smo bez otpora. Jedno oda-
slanstvo gragjana pozdravilo je nase ¢ete. Krvavi
gubici neprijateljevi teski su

Izvjestaji bugarskog glavnog stana.

SOFIJA, 12. Generalni §tab, 12. aprila.

Maéedonska fronta:

Izmegju Ohridskog i PDriespenskoq jezera nase
su straze rastjerale pojacanu neprijateljsku patrolu.
Na Cervenoj Steni nasa je artilerijska vatra pro-
uzrokovala nekoliko eksplozija u neprijateljskim
pozicijam i na pretpolju. Istoéno od Priespenskog
jezera rastjerasmo vatrom engleski pjesacki odje-
lijak. Na svoj fronti obostrana zivahna letjelicka
djelatnost,

SOFIJA, 13. Generalni stab, 12. aprila
Maéedonska fronta:
Zapadno od Ohridskog jezera nase straze

rastjeraSe vatrom pojadanu neprijateljsku patrolu. |

U okolici Bitolja artilerijska vatra poraste na vise
mjesta s obe strane. U obluku Cerne bilo kratkih
napada neprijateljske vatre. Isto¢no od Cerne kod
Tarnova porasla je neko vrijeme djelatnost ne-
prijatelijske artilerije. Na pretpolju
Tahinskog jezera patrolski sukobi. U dolini Vardara
zivahna letjelicka djelatnost kod neprijatelja

Fronta u Dobrudzi:

Primirje.

SOFIJA, 15. Generalni stab, 15, aprila.
Macéedongka fronta:

Zapadno od Ohridskog jezera na3e jurisne
cete prodrijese u neprijateliske pozicije, te se po-

vratiSe sa raznim ratnim materijalom. Kod Bitolja |

/’
g

obostrana je artilerijska vatra bila Zivahna. U ob-
luku Cerne i na Dobropolju obostrana se djelatnost
vatrom pojacala. Zapadno od Vardara i na donjoj
Strumi protjerasmo vatrom francuske odijeljke i
dvije engleske pjesacke satnije, koje su se trudile
da se primaknu nasim strazama.

SOFIJA, 16. Glavni Stan.

Maéedonska fronta:

Na fronti od Strumbla do Butkovskog jezera
obostrana artilerijska vatra, koja je sjeverno od
Bitolja na mahove bila zivahnija. U dolini Strume
zivahna djelatnost vatrom i zivo izvidnicko pre-
duzimanie.

Kad se svanulo, vise engleskih satnija sa mi- |

traljezama i jednom baterijom krenulo je od sela
Koprive i prispjelo do sela Kusuli, Barakli, Kupri
i Drosenik, koja smo mi zapremili. Dosto smo ih
na vrijeme otkrili, vatra nasih baterija stade ne-
prijateliske satnije tuéi, dok su ih u isto vrijeme
nasi jaki izvidnicki odijelci napadali. Doslije ljutog
klanja, engleske satnije bjehu potpuno uzbijene i
sa teskim gubicima rasljerane. Nase ¢ete zarobise

'm

— Eh!

Pogjoh spram njega. On mi rece:

— Hocete li mi pomoéi njegovati jednu Zenu,
5to bolnje 0d diiterije? Posve sam sam, a trebalo
bi je OrZati, dok joj izvadim KkozZicu iz vrata.

— [dem s vama, odgovorih. [ uspnem se u
kola.

On mi ispripovjedi ovo: _

Angina, grozna angina, $to davi uboge ljude,
provalila je i na majur siroma3nih martinet-owh._

Otac i sin umrli su poletkom ove nedijelje.
Majka i kéi upravo su na umoru.

Susjeda neka, koja ih je njegovala, iznenada
je 1 sama oboljela, pa je pobjegla istu veler, osta-
vivsi vrata ofvorena i dvije bolesnice same na nji-
hovim jadnim lezajima 00 slame, bez ikakva pica,
same, same, hroptaiuéi, ouSeli se, umiruéi, same
veé dvadeset i Cetiri sata.

Lije¢nik je upravo odlistio grlo majci i dao joj
0a pije; ali dijete, sve zaplageno 0d boli i 0D straha,
da se ne wdusi, uvuklo je glavu u strunjatu skri-
vajuéi se i nije dozvolilo, da je se tko takne.

Lije¢nik, privikao ve¢ ovim bijedama, ponavljao
je tuZnim i mirnim glasom:

— Ipak ne mogu da &itav svoj dan provodim
uz svoje bolesnike. BoZe! ali ovi mi paraju srce.
Kad pomislim, da su ostale dvadeset i Cetiri sata
bez pi¢a! Vjetar je tjerao kidu sve do njihovoga
lezaja. Sve koke potrazile su zaklonidte oko kamina.

lNapokon prispjesmo na majw. On priveZe
svoga konja o granu jabuke pred vratima, i mi u-
gjosmo.

Jaki zadah bolesti i viage, groznice i pljesni,
bolnice i podruma udari-nam u grlo. Bilo je stu-

sjeverno od |

|
J

|
i

150 Engleza,
tri mitraljeze i drugog ratnog materijala.

U isio doba nase patrole napadoSe bajune-
tom kod sela Adaciflika i Samlakle vrlo nadmo-
¢nog neprijatelja, zarobise 17 evzona grcke vojske
1 odnijese 13 konja jednog mitraljeskog odjeljka.
Za ova dva preduzeéa neprijatelj izgubi osjetljiv
broj peginulih, koji nadmasuje broj zarobljenih.
Na uséu Strume, u patrolskon: okrsaju, zarobilo
se nekoliko engleskih voinika.

Fronta u Dobrudzi: .
Primirje. s

UGARSKA~HRVATSKA.

Cesar Karlo u Budimpesti.

BUDIMPESTA, 15. Vlader je danas u jutro
stigao dvorskim vlakom ovamo.
dovezose \N’(:l(ex']tt. Landwehr, Arz i grof Tisza.

BUDIMPESTA, 15. Kralj je prispio jutros amo,
te posto je u kratko pozdiavio licnosti, koje su
izasle da ga doéekaju, odvezao se u dvor, gdje
¢e danas biti nekoliko audijencija. .

Osnova izborne reforme ostaje nepromije-
njena. Novi kompromis na vidiku.
BUDIMPESTA, 15. Odbor za provedenje iz-

| borne reforme nastavlja svoja vijecanja. Polonyi
| le_zalraZio, da se socijalno~demokratski organ
«Nepszavas bolje cenzurise, no Wekerle i Vaszonyi
su izjavili, da ih nimalo ne smeta 3t se na njih
navaljuje i da Zzele, da se izborna reforma u
Javnosti Sto vise pretrese. Oni misle, da bi se time
laglie moglo doéi do sporazumka, te su uvjereni,
da je takav postupak u prilog unutrasnjem miru.
Vazsonyi je narocito naglasio, da ée se sve pred-
uzeli  Sto bi moglo pospjesiti sporazum, ali da
| vlada u svojoj susretljivosti glede same osnove
ne moze dalje ié¢i, jer bi dosla u opreku sa po-
litickim moralom. U politickim se krugovima po-
govara o novom kompromisu i mirnom uregjenju
izborne reforme.

Ministqrsko vije€e u Ugarskoj.
BUDIMPESTA, 17. tUngarische Korr. Bureau»
javlja, da je ministarska konferencija zakljucila, da
| sutra drzi ministarsko vijeée, u kojemu ée We-
kerleov kabinet po svoj prilici odlugiti da prikaze
ostavku.

r Barun Burian, koji je imenovan za ministra
| spoljasnjih posala, pridrzace zajednicko ministar-
stvo financija.
| ) > : .
Cesar je na veder krenuo s Burianom u Beé.
|

. Aprovizacija pred javno3éu.

|
«U svezi s priopéenjem glede uvoza 7ziveza
iz carinskog inozemstva javljamo, da je kr. zemalj-
ska vlada u Zagrebu dopisom 31. ozujka o. q.
| saopcila c. k. namjesnistvu, da nece, u buducée
| propuslali putnike, koji dolaze u Hrvatsku i Sla-
| voniju radi nabave ziveza, jer da je uslijed toga
.J Sto dalmatinsko Ziteljstvo dolazi onamo u masama
| te po Srijemu i Slavoniji kupuje zitak vz lihvar-
| ske cijene, te ga kriomdcari kuéi najvecim dijelom
; lfrnz Bosnu, ugrozena aprovizacija amosnjeg pu-
| canstva.
" Stoga zemaljska vlada moli namjesnistvo, da
odvrati dalmatinsko pudanstvo od beskorisnog pu-
lovanja, jer da ¢e se svakom pojedincu nabavljeni
zivez bez ikakva obzira prema propisima zaplije-
nite.»

DRALMRATINSKE VIJESTi

{menovanja.
_ Ministar trgovine imenovao je na tehnickom
o0sjeku Ravnateljstva poste i brzojava u Zadru gra-
glevnog povijerenika Karla Mazala gragjevnim vi&im

el 5 o g 4y _ ; g r
povierenikom, a koncepiste na Ravnateljstuy posta | ide se za time, da se za prvo i drugo Strcanje

I brzojava a Zadru d.ra Ipolita Nicolicha i O.r Me-
toda Kirighina postanskim povijerenicima.
*
- L
Ministar trgovine imenovao je viSeg postan-
skog upravitelja Petra Celeghina u Spljetu direkto-
rom postanskog ureda.

*
- »

Ministar frgovine, po Previdnjem ovlastenju,
imenovao je viSeg po3tanskog upravitelja, s nazivom
i karakt.rom Qirektora postanskog ureda, Dojma
Maupasa u Dubrovniku direktorom poStanskog ureda.

e — e " 2 —

deno, studeno kao kraj moévare, u ovoj kuéi tmurnoj
1 nesretnoj, bez vatre, bez Zivota. Ura je stala; kisa
je padala kroz veliki kamin, odakle su koke raznijele
pepeo; a iz tamnoga kuta €uo se glas kao 0d pri-
gusenog mijeha, 3o naglo puse. To je disalo Oijete.

(Majka je lezala na nekakvoj drvenoj 8krinji,
obi¢nom krevetu seljaka, pokrivena starim pokriva-
lima i starom odjecom i ¢&inila se na oko mirna.
Tek malo okrene glavu spram nas.

Lije¢nik je zapita:

— Imate li svijeéu?

Ona odgovori glasom tihim i umornim:

— U ormaru.

On uzme svjetlo i odvede me u dno stana,
prema leZaju male djevojlice.

Ona je naglo disala, lica joj upala, o0& caklene,
kosa sva rasCupana, grozna.

Kod svakoga Oisaja stvarale se na njenom
suhom, ispruzenom vratu duboke jame.

Izpruzivsi se na legjima, obima je rukama sti-
skala one Oronjke, 3to su je pokrivali; a &im nas je
opazila, okrene se na lice, da se sakrije u strunjadu.

Ja je uhvaiim za ramena, a lije¢nik, prisiliv&i
je da mu pokazZe grlo, istrgne iz njega veliku bijel-
kastu koZicu, koja mi se pritini tvrdom poput kore.

Umah je stala bolje disati i popila je nekoliko
kapljica. Majka nas je, oslonivsi se o lakat, proma-
trala. I prosapce:

— Je li gotovo?

— Da, gotovo je.

— Hoéemo. li ostati sasvim same ?

Strah, grozan strah, drhtao je u njenom glasu,
sirah pred samofom, pred mrakom i pred smréu,
koju je osjecala tako blizom.

Ja odgovorih:

n.egju njima jednog oficira, i otese

Istim se vozom !

_ Ministar trgovine imencvao je na rafunarskom
ob_s]_eku Ravnateljstva poste i brzojava u Zadru rac.
' oficijale Frana Krainera i Ivana Woditzku rafunar-

skim revidentima.

¥ *
%*

c
Ministar trgovine imenovao je povijerenika Po-
morske Vlade d.r Nika Marinovica viSim povjere-
nikom u VIIL razredu €ina.

Porota u Dubrov‘niku.

Predsjednistvo prizivnog suda odredilo je za
I1. redovito zasjedanije porotnog suda kod okruZnog
suda u Dubrovniku, koje ¢e se otvoriti dneva 23
svibnja, predsjedateljem porotnog suda predsjednika
Spasoju Merlo, a predsjedateljevim zamjenikom pri-
zivnog savjetnika Nikolu Costa.

Sastanak dalmatinskih zastupnika u Zadru.

U subotu i u nedjelju bio je u Zadru sastanak
Oalmatinskih zastupnika na Carevinskom Vijeéu i
| dalmatinskome Saboru sa ovim dnevnim redom: 1,
| Oiskusija o polititkom poloZaju; 2. ekonomske i apro-

vizacijone prilike u Dalmaciji; 3. razna pitanja.

Posiljke za nase ratne zarobljenike u Italiji.

Zajednicki sredidnji izvjestiteljni ured, obavje-
sno mijesto za ratne zarobljenike, primio je brzo-
| javnu vijest od talijanskog Crvenog Krsta, da, prema
prijavi zapovjednika tabora u Italiji, postanski paketi
iz monarhije stizu ratnim zarobljenicima u zadnje
Ooba osteéeni i razbijeni, sa neditljivom adresom.
Drvo je veéim dijelom slabo, — Talijanski Crveni
| Krst preporuda, da se paketi, osim obifajnog pa-
' kovanja, omotaju jo3 platnom. Ne bude li pak me-
quée upotrijebiti platno, tada obavijesno mijesto za
ratne zarobljenike svjetuje opéinstvo, da izabere
Curst i jak omot, jako drvo, po moguénosti 00 pod
palca i da se adresa napise vrlo jasno.

PosStanske vijesti.
Privatni poljski paketni saobraéaj dopusten je
i za ove poljske postanske urede: 296, 497, 498,
564, 627, a za sad obustavljen za ove poljske

poStanske urede: 221, 557 i 635.

***

Dok traju ratom prouzrofene izvanredne pri-
like, poStanski e uredi Zadar, Sibenik, Split
[.i Dubrovnik isplaéivati oStete za pakete
manjkavog ili o3teéeneg sadrzaja u u-
nufraSnjem austrijskom prometu, pod ovim uvjetima:
1) iznos o3tete u pojedinom slutaju moZe iznositi
najvise .50 kr. (pedeset kruna); 2) mora nedvojbeno
postojati duznost poste, da naknadi Stetu; 3) da se
visina o3tete, koju prema po3t. redu treba platiti,
bez osobitih poteSkoca dade ustanoviti; 4) primalac
i freba, da se zadovoljava odmijerenom mu o3tetom.
| Ostetu treba, po moguénosti, platiti bezodviadno
| primaocu paketa prisutnom sastavu zapisnika.
| [skljuceni su 0d ovog postupka paketi, koji su
| proslijegjeni prosti 0d postarine, ili koji sadrzavaiju
f papire, koji su u tefaju, a glase na Oonosioca ili
Oruge vrijednosne papire ili ine isprave (uloZne
knjiZice, mjenice, zaduznice i sl) (§ 213, 1) b 1.0)
post. reda god. 1916).

Rjesavanja o zahtjevu naknade sa strane post.
ureda nemaju se uzeti kao prava rasuda u smisly
post. reda § 218 1). Stoga event. naknadne prituzbe
stranaka, upravljene postanskom Ravnateljstvu, ne-
maju se u nikakvom sludaju smatrati kao priziv u
u smislu § 219 p. r.; pa su stoga takovi podnesci
traZitelja naknade prosti 0d biljeqovine.

Sumpor iz Hrvatske i Dalmacija.

<Hrvatski €Ekonomista> 13. 0. m. pise: ¢Nase
Jedinstvo> se tuzi, da prema pisanju «H. L> nasa
vlada nije volina da ide u susret dalmatinskom
pucanstvu glede sumpora. Uvjeravamo <I). ].», da se
tu ne radi o nikakovaj Sikani sa strane nase vlade.
Istina je, da miimademo sumpora, ¢li tako losega
i tako malo, da je potrebna dvostruka i trostruka
kolicina ako se Zzeli poluditi samo priblizni efekt
onoga sumpora, koji nam je prije stajao na raspo-
laganje. Dapace u krugovima nasih vinogradara

upotrijebi thyosulfat i hypermangan, samo da se
sumpor uzmogne upotrijebiti za ljetno Strcanje,
kad nastanu vruc¢i dani i kad prijeti najveéa
opasnost vinogradima od bolesti. [Noramo istaknuti,
da niti Gospodarsko drustvo ne moze svojim &la-
novima dobaviti nuznu koli¢inu sumpora, veé
samo !/3, pa preporuca ¢clanovima upotrebu nado-
mjestka, koji su se pokazali prosie godine dobrima,
Meljava radobojskog sumpora vrlo slabo napreduje,
pa se uslijed toga ne moze ni onolikt’x mnozina
u promet staviti, koliko bi to bilo moguée. Ditamo,
L e ——— o . _]

— Ne, dobra moja Zeno; ja ¢u &ekati dok vam
lije¢nik ne poSalje Cuvaricu.

I okrenuvsi se k lije¢niku, rekoh:

— Posaljite joj baku (Manduit. Ja ¢u je platiti.

— Dobro. Poslat ¢u vam je s mijesta. Stisne
mi ruku, izagje a ja sam &uo, kako njegova kolica
odilaze po vlaZnoj cesti.

Ostao sam sam sa Qvije umirude. Moj pas se
je Paf ispruzio pred crnim kaminom, ion me je
doveo na misao, 0a bi malo vatre koristilo svima
nama. , _

[zagjem Oakle da potraZzim drva i slame, i 00
mala je veliki plamen rasvjetljivao 90 u dno sobe
krevet djevoijcice, koja je opet stala hripati. ¢

A ja sjednem, ispruZivsi noge spram ognjista.

Kisa je udarala o stakla na prozorima; yietanj
je tresao krovom; ¢fuo sam kratak, tvrd i sikCudi
Oah dviju Zena, i veselo disanje moga psa, koji se
valjao pred rasvijetljenim ognjistem.

Zivot! Zivot! Sto je to? Ove dvije jadnice, koje
su uvijek spavale na slami, hranile se crnim kru_hom,
radile poput Zivotinja, trpile sve bije ‘e ovog svijeta,
evo umiru! Sto su ulinile? Otac je mrtav, sin ie
mrfav. Pa ipak su ovi bijednici vrijedili kao bobrg
ljudi, koje su ljubili i postivali, jednostavni i po3teni
ljudi! 3 ;
Gledao sam, kako mi se pu3e Cizme i _kako
spava moj pas, a u meni se iznenada porobx €u-
tilno i sramotno veselje isporegjujuéi svoju sudbinu
sa sudbinom ovih kaZnjenika!

Mala djevoijcica stane hroptati i najednom mi
ovo muklo disanje postade nesnosljivim; razdiralo
me poput Siljka, ¢iji svaki ubod ide u srce.

Pogjoh spram nje:

ie li je moguée, da mi kraj tih prilika mozemo
Dalmaciji Sto dati! Drzimo, da ée i sami dalma-~
tinski vinogradari to uvidjeti i da nas radi toga
ne ¢e osugjivati U drugim stvarima ne velimo,
da se ne bi dalo voljom mjerodavnih krugova
vise uciniti nego li o ovojs.

Citulja.

U Splijetu, poslije dugog bolovanja, umrla je
gospogja Margarifa supruga d.ra Antuna Kargotiéa,
Pokojnica bila je odli¢na gospogija i izgledna maijka,
koja je svoj Zivot posvetila uzgoju svoje brojne djece.
TeSko ucviljenom suprugu, djeci i srodnicima i nage

saucesce.
L]
» &»

Da 13. 0. m. nakon duge i tedke bolesti, pre-
minu, u cvijetu mladosti svoje, pucka uditeljica Milka
Kuli¢. T u Rogoznici, gdije je s velikim marom i lju-
bavlju wvrsila svoje zvanie, i u Sibeniku kogod je
pokojnicu poznavao za njom ée Zaliti, jer je pokoj-
nica bila uzor &ednosti i dobrote Ojevojalke. Ucvi-
lienoj obitelji i nage Zalovanje.

Porota u Zadru.

Na 12. o. m. bila je rasprava protiv Luke Vr-
kica pok. Gjure iz Tinja radi zlogina umorstva i pro-
tiv Todore Zene Stevana Dubraja iz Tinja radi zlo-
¢ina sukrivstva u umorstvu. :

Predsjedao je c. k. potpredsjednik pl. Rossi-
gnoli, Drzavno Odvjetnistvo zastupao je c. k. drzavni
pododvjetnik d.r Finelli ; optuZenika Vrkiéa branio
0.r Desnica a optuZenicu Dubraja kazneni branitelj
o.r Padelin.

_ Ucin: DNikola Vrki¢ pok. Ante, glavar sela Tinja,
prijavio je oruznitkoj postaji u Poladi dana 2 ja-
nuara o. g. 0a okrivljena Todora Dubraja, koja Zivi
u_intimnim odnosima sa okr. Lukom Vrkiéem, 0d
vie dana iz kucde ne izlazi i nikoga u kuéu ne pu-
Sta, osim spomenutog Vrki¢a, a da se govori, da je
porodila i usmrtila svoje dijete. Stvar je bila oruz-
nicima_sumnjiva, te je dneva 3. januara o. g. oruznik
Ivan Radelji¢ posao u kuéu okrivljene Todore sa
glavarom Nikolom Vrkiéem i rondarom Simom To-
kiCem. Na oruznikov upit, kad je Oijete porodila, o-
krivljenica odgovori, da nije rodila, veé da je no-
seca, a da ne izlazi iz kuce jer je bolesna, pa da
svijet tako proti njoj govori. OruZnik je 0ao okri-
vljenicu pregledati, te se ustanovilo, da je ona pred
kratko vrijeme porodila. Tad je priznala oruZniku
da je porodila 2ivo Zensko Oijete, da ga je imala sa
okrivlienikom VUrkifem, daje dijete poslije 2 dana umrlo
i da je okrivijeni Vrki¢ d03ao kod nje u noéi 0d 29
oecembra 1917 i odnio dijete te ga zakopao i njoj
je kazao, da nikome nidta ne govori, da se tako
nece za nista znati.

Na raspravi je promijenila svoje kazivanije, tvr-
Oedi da je dijete porodila mrtvo i da ga je u tako-
vom stanju uzeo Vrki¢ i pokopao, dok je Vrki¢ u-
strajao kao i prije da je dijete primio dva dana po
porodu i da je isto bilo mrtvo. '

Posto tekom rasprave nije proisteklo nista na
teret optuZenika, porotnici su zanijekali pitanje kri-
vice te su oba bili rijeSeni 0d optuzbe,
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Na 13. 0. m. vodila se rasprava protiv Mi-
lice Zene Vasilja Krnete iz Kistanja radi zloéina &e-
Somorstva,

Ucin: Od neke povijerljive osobe prijavljeno je
oruzniku Mati Barbarusu, da je okrivljenica dana
23. sijetnja 0. g. porodila nezakonito dijete, i da ga
zagus$ila. Oruzniku je bilo poznato, jer se o tome
raznosio glas po mijestu, da je okrivljenica noseéa,
te 0de u njenu kuéu, da vidi &to je. Okrivljenica na
nj2gov upit ree mu, da je boli noga jer se u Sumi
uoarila, pa da se osjeéa slabo; no da nije istina $to
kaZu da je noseéa. Nu poSto je okrivljena slabo iz-
gledala, a svjedokinja Zena Boze Krnete oruzniku
kazala, da je €ula na 22 sije¢nja oko 10 sati jutra
jaukanje okrivljenice, pozva on opéinsku primalju,
da pregleda okrivljenicu. Ona je ustanovila, da je
okrivljenica skoro porodila, a ova zaintatila da nije.
OruZnik obavio premeradinu i nasao u staji krvavu
koSulju, neki stari pokrivac i jednu odjeéu, dok dje-
teta nije mogao na¢i i ako je sve pretrazio.

Na 24 sijetnja ove godine pri iznoviénoj pre-
metacini dijete se je naslo mrtvo u jednoj skrinji sa-
krito, zamotano u jednoj krpi. Okrivljenica je tad
priznala, da je dijete sama umorila.

Na raspravi optuZenica se branila da je pri po-
rogjaju bila u nesvijesti, te da je s toga &in podli-
nila pri poremecenju uma. MuZ i svekrva potvrdili
su 0a je i prije pri porogjaju qubila svijest, te bila
podurZena gréevima. Mu? joj je na raspravi oprostio.

Porotnici su odgovorili na pitanje ¢edomorstva
jednoglasno sa da, a posdto su potvrdili i pitanje u

“

— Hoce$ li da pije$? rekoh joj. ;

Ona mahnu glavom za znak da hode, i ja joj
ulijem u usta ne3to malo vode, ali je nije pogutnula.

Majka, mnogo mirnija, ekrenula se, da gleda
svoje dijete; ali najednom spopane me strah, ne-
ugodan strah, koji mi proleti koZom poput dodira
nevidljive nemani.

Goje sam ? Nijesam vide znao! Da li sam sa-
njao? Kakva me to mora pritite ?

Je li istina, da se ovakove stvari zbivaju, 0a
se ovako umire? | ja stanem zuriti u sve mraéne
kutove kolibe, kao da ¢u za cijelo opaziti squreno
u kojem tamnom uglu ono neopisivo, grozno stra-
Silo, $to vreba na Zivot liudi, pa ih ubija, izjeda,
mrvi, davi; koje voli crvenu Kkrv, ofi upaljene 00
groznice, nabore i uvela lica, bijelu kosu i izobli-
Cene obraze.

Vatra je gasnula. Bacio sam u nju nedto drva
i grijao sam sebi legja, tako mi je bilo studeno.

A ja sam se nadao, da ¢u bar umrijeti u u-
godnoj sobi, lije¢nici ¢e biti oko moga kreveta, a
lijekovina stolovima! . o

A ove su zene ostale same dvadesat i Cefiri
sata u ovoj kolibi bez vatre, hroptajuéi na slamil.

Zatujem iznenada topot konja i Stropot kola;
i Cuvarica unigje mirna, zadovoljna, da je nasla za-
rade, ne zafudivsdi se ni malo ovoj bijedi. "

Ostavih joj nesto novaca i pobjegoh sa svojim
psom; pobjegoh poput zlo&inca tréeéi na kigi, mi-
sle¢i 0a jo§ uvijek Cujem hroptanje onih dviju grla,
tréeéi spram svoje tople kuce, gdje su me &ekale
moje sluge, pripremajuéi dobar rufak.

Ali toga necu nikada zaboraviti, i jo# toliko
toga 3to je razlogom, da mrzim svijet.
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pogledu njezine odgovornosti, optuzenica bila je
rijeSena 00 opluzbe.

Predsjedao je raspravi c. k. predsjednik Bo-
jani¢, drzavno odvijetnistvo zastupao je c. k. zamjenik
I. drzav. odvjetnika d.r Finelli a optuZenicu branio
odvjetnik 9.r Harlovié.

Time je ovo porotno zasjedanje zavrdeno.

Kotarski opskrbni odbor za ucitelje, svece-
nike, zemalj. i opéin. €inovnike u Zadru
dijeli svojim ¢&lanovima po 45 dkaq. eidamskog
sira, i po 25 0kg slanine. Sir je 1250 K kg, slanina

26.30 K.

Kada se 0ijeli kakova nova partija, raspada-
validte je za sada otvoreno za 6 susljednih dana:
ponedjeljkom, utorkem, Ceturtkom i petkom d 5 s.
00 7 popod.; srijedom i subotom 0d 3!/» do 6!/5.
Inate samo ponedjeljkom, srijedom i subotom u
gore receno Ooba. [edjeljom je zatvoreno. — Bez
odborove legitimacije ne moZe se primiti nista. —
Gg. Clanovi u kotaru doznati ¢e 0d puta 00 puta
iz «Smotre Dalm.» §to ée i uz koju cijenu pridignuli.
— Nakon 15 dana iza obznane u ovom listu ¢lan
gubi pravo na robu.

Dobrotvorno drustvo hrvatskih gospogja
u Zadru.

Prigodom zadnjih vecernjih zabava Dobrotvor-
no je drudtvo hrvatskih gospogja u Zadru primilo
sa zahvalnoS¢u od slavnog zemaljskog odbora K 100,
00 preosvestenog gosp.na D. Brankovica prav. Epi-
skopa K 20; 00 Preuzvisenog gosp.na L. pl. Bene-
oetti, Skole sv. Marije, dr. Gustina, plemenite obitelji
Abeli¢ po 10 K.

Lijepa hvala i rodoljubnim gospogjama Vinki
Buli¢, ¢lanici 1. reda, i Joki Carpani, &to su pristupile
kao Clanice utemeljiteljice ovog drudtva. Odbor je
fakogjer veoma haran i gosp.i RuZi Ivekovié, koja
osim ¢lanarine I. reda $ilje mjeselno za bijednu
djecicu K 5. Ugledale se u njihovo plemenito srce
druge nase gospogie!

Zubar gosp. K. Neumavyer
povratio se u Zadar, pa je preuzeo svoju radnju.

Elargizioni.

La spettabile famiglia del signor consigliere
d’'appello a r. avvocato Luigi Salvi, per onorare la
memoria della dileftissima figlia €lena, ha elargito
corone 50 alla Pia Unione delle figlie di Maria, a
cui la pia esemplare defunta. apparteneva.

La direzione del sodalizio ringrazia sentitamente.

RAZLICITE VIJESTI

Poklonstvena knjiga artilerije Njegovu c. i k.
Apostolskom Veli¢anstvu.

Njegovo se c. i k. Apostolsko Veli¢anstvo
premilostivo udostojilo dopustiti, da se naumljena
knjiga o artileriji nazove «poklonstvena knjiga
Njegovom c. i k. Apostolskom Velicanstvu> ; prvi
primjerak primiée Njegovo Velicanstvo.

Ko trazi objasnjenja, nek se obrati na <«Ver-
waltung des Artilleriewerkes>, Wien, 3/, Obere
Bahngasse 99.

Ameri¢ka oruZana pomoé¢.

U <Usterreichisch ungariche Kriegskorrespon-
denz» pise uvazeni pomorski spisatelj porucénik li-
nijske lagje Erno Deschovich o americkoj oruzanoj
pomoci ovo: Vidi se iz mnogo americkih novin-
skih glasova, da su u Americi do nedavno bili u
velikoj zabludi o opsegu oruzane pomoci koja je
potrebna da se spase antanta, pa se stoga opaza
najvece razocaranje. Sigurno su s one strane

ceana mislili, da je glavna stvar, $to su navije-
stili rat, pa da se sa odaslanjem pola milijuna
ljudi u Evropu moZe uéiniti sigurnom konaéna po-
jeda antante. Ali sad izlazi americka vojna mi-~
sija sa svojim racunima. Ona cijeni jakost britsko-
francuskih vojski na 5 milijuna vojnika, koji nisu u
stanju, da probiju frontu, koju je zaposjelo oko 3
wilijuna Nijemaca. Do njezinu rac¢unu imala bi Nje-~
macka jo§ vazda 4 wmilijuna rezerve, a moze po-
tegnuti na frontu jo$ dva milijuna sa ruske fronte:
a rezerve Austro-Ugarske i Turske racunaju Ame -
rikanci na 2!/, do 3 milijuna. Da se omoguéi pro-
boj, trebalo bi najmanje za zapadnu frontu 4 mi~
lijuna americkih ¢eta, a, ako je moguce i dvaput
toliko.

Kad bi &ete bile izviezbane i kad bi bile
transportne prilike povoljne, onda bi proslo barem
Pet do Sest godina, dok bi se mogao postié¢i kakav
uspjeh. Tako sudi americka vojna misija, koja se
oslanja na taénu istragu. Do isto tako americkom
raunu treba za sluzbu dopremanja jedne ameri~
cke vojske od 500.000 ljudi u Evropu vazda 1,700.000
tona brodskoga prostora. Sada ¢e takogjer biti
Jasno, zasto se u sav svijel rastrubilo, da se go-
dine 1918 moze da-zgotovi Sest, a godine 1919 deset
milijuna tona brodskoga prostora. Trebalo je ko-
iko je moguée oslabili dojam izvjes¢a vojne
misije. Hoée da se prikaze, da je moguce stvoriti
ogromni brodski prostor za vojsku od 4 milijuna_n:

li ni izvedba ovoga gigantskog programa, koji

daleko nadmasuje pravu radnu sposobnos! A-
merike, ne bi dovela do cilja. Americka vojna
misija kaze izricito, da bi proslo pet do Sest go-
dina do kakvog uspjeha sve kad bi bilo izobra~
Zenih Eeta i transportnih sredstava. X

To je mjenica na dugi pokaz. U tom broju nema
izobraZenih eta. Transportna se sredstva imadu
tek graditi, ali ne smiju za nista drugo biti upo-
trebljena, nego za transport ceta, to jest : silna
muka Amerike, Sto se tiGe olakSice prometa na
Moru, ostala bi za antantu bez utjecaja.

A i u optimistiénim engleskim raéun’ima glede
izdrzanja u podmornickem ratu umeée se kao
Najvazniji faktor americka irgovacka ﬂo'la, k‘oya se
bravi, da se ispune praznine, pa se priznaje, da
Ce bez te pomoéi u dogledno vrijeme, alledeakO
vrlo puno prije, nego 5to je 10k pet do Sest go-
Slind, koji Amerikanci smatraju nuznim za izvoj-
Stenje pobjede, podmornica triumfirati, i ako bi

ngleska sama za sebe, otresavsi se Franquskq i
ltalije, mogla izdrzati, gradeéi neumorno sebi lagje.

ruzana pomoé Unije svakako (.iom ée pre=
kasno, a da otme pobjedu centralnim vlastima.
Japan je nedavno otklonio odasiljanje svojih ili
ineskih &eta u Eviopu. Udarac protiv l_lq!llc ne~
milo je razorio antantine esnove, dogagjaji u Ru-

,,,,,,,

¥
b
x,

siji djeluju u istom smislu. Umijetno, sebi¢noséu
lazi, prevarom, silom i mitom drzana zgrada an~
tante, koja je upregla sav svijet, uzdrmala se je
u svojim temeljima, pa se iz nje lomi greda za
gredom. Sablast sloma ne da se vise prognati
caranjem.

Ko je izradio top, koji mece na 120 km.
daljine ?

«Frankfurter Zeitung> doznaje iz pouzdana
izvora, da je novi orijaski top izradio artilerijski
direktor Kruppove fabrike prof. dr. Fritz Rausen-
berger, rodom iz Frankturta. Isti je Rausenberger
izradio i muzar od 42 cm. Do njegovoj ideji, ra-
¢unima i prijedlogu firma Krupp je izvrsila iz-
gradnju topa, prema narudzbi njemacdkog mini-
starstva za mornaricu. Sam je direktor Rausen-
berger — koji je major domobsansiva — prisu-
sivovao prvom pucanju na Paris. Rausenbergerov
asistent, vitez Ollo pl. Eberhard (i on rodom iz
Frankfurta), stekao je velikih zasluga tom prilikom,
jer je on proracunao put, 3to ga prevaljuje to-
povsko tane.

KnjiZevhost I umjetnost.

Nove knjige.

Primili smo sa zahvalnoScu: Hebert Strang
<Dut oko zemlje u sedam dana>. — Za nasu mla-
dez nema prikladnije i ljepse knjige od ove. Dva
se avijaticara sloziSe da ¢e u sedam dana aero-
planom obi¢i svijet. Draéeni smrtnim opasnostima
vratiSe se natrag ovi heroji vazdusnih visina u
krug svojih milih i dragih. Bujna masta pisceva
docarava nam sugestivnim bojama &ar indijskoga
oceana i vratolomne podvige avijatiara. Radi svoje
fantazije nazvan je autor ove knjige drugim mo-
dernim Jules Verne-om. Djelo je za nasu mladez
priredio poznati  knjizevnik i istarski rodoljub
Viktor Car-Emin. Naslovni list izradio Lj. Babié¢ ml.

Knjiga, elegantno kartonirana, stoji 3.50 K.
Dobiva se, u svim boljim knjizarama, a moze se
i direktno narugiti kod izdavackog zavoda <Juge,
Zagreb, llica 7/I. U tom sludaju treba pridodati i
iznos za poStarinu.

Koncerti.

Pisu nam iz Spljeta 10. 0. m. — U nedjelju
dne 7. aprila u opéinskom kazalidtu davao se
pred otmjenom publikom koncerat dviju nasih
sugragjanka, pjevacice Cvijete pl. Cindro i piani-
stice Jelke Karlovac. Od duljeg vremena nijesmo
imali prigode da ¢&ujemo g.cu Cindro u oveéem
programu, pak nam je ova zadnja duza audicija
potvrdila njezin dobar renomée, koji je i dosad
uzivala i pokazala nam ovu draZesnu pievadicu,
na visokom stepenu umjetnicke vjestine. Program
vokalni i pianisticki, ukusno sastavljen, bio je
izvanredno raznovrstan i s umijetnicke strane bes-
prijekoran: od klasi¢ne sonate Beethovena do
modernih komada Wagnera, Dvorzaka, Verdia, te
nasih skladatelja Zajca i Hatzea. G.ca Karlovac u
izvedbi komada na glasoviru pokazala se mar-
liivom i tehnicki izobrazenom pianisticom, te se
ogledala u dosta teskim portijama, kao sto je
poletna Liztova parafraza Rigoletta i estoka

[ <Lolita» od Chaminadea. Rijetki umielnidki uzitak

pruzilo je publici pjevanje g.ce Cindro: njezin
jaki, bistri sopran, u visokim notama kao u

pianissimu jednako tehnicki dotjeran, edava
dugu i ozbiljnu 3skolu, a otmjena interpretacija
zasluzuje svakako priznanje i nagovjesta joj

lijepu umjetnicku  buduénost. Osobito isticemo
pjevanje iz Donchiellieve <Giocondes gdje je ona
znala podati novi ¢ar tom starijemu komadu, i
veliku ariju iz <Aide», u kojoj je mogla razviti u
svoj cijelosti sva svojstva izvrsne operne pje~
vacice. Obje umjetniee bile su zivo odobravane i
cvijeCem nadarene.

Promet i trgovina.

Postanski saobraéaj u Bukovini.

< U Bukovini su na novo preuzeli: Babin kotar
Zastawna saobraéaj vrijednosnih pisama i sao-
bracaj postanske stedionice, Mihowa na Seretu
listovni saobracaj i saobracaj vrijednosnih pisama,
noveani promet, i ograniceni paketni saobracaj,
Okna i Gurahumora listovni saobracaj, Sereth
obicni listovni saobracaj.

GOSDODARSTVO.

Poljodjelski proizvodi Besarabije.

Do popisu od 1. januara 1914. obuzima Be-
sarabija 15.632 cetvorna kilometra, a Broji 2,657.300
stanovnika. U nju su za vrijeme ovoga rata prodrle
rumunjske cete, a u najnovije doba usle i ausiro~
ugarske cete. Besarabija se prostire od bukovinske
megje izmegju Dnjestra i Druta do u3éa Dunava,
do puta kojim éemo za monarhiju moéi dobivati
zito iz Ukrajine. Besarabija je poljodjelska zemlja
prve vrsti, koja proizvede vise Zita, nego Sto ga
treba. — Godine 1014. donijela je Besarabija
137,447.800 puda poljskih plodova, dakle &etiri puta
vise nego Srbija. Osobito je vazno sijanje pSenice
i kukuruza. Godine 1914. rodilo je u Rumunijskoj
66.8 milijuna puda p3enice i kukuruza. lste godine
brojila je Besarabija 373.000 konja, preko 4 i 98.700
ispod 4 godine, §25.000 goveda, 1,523.000 evaca i
koza i 348.900 svinja.

Duhana je imala godine 1913. 94.455 puda. —
lzvoz je iznosio u godinama 1908.—1913. preko
rusko-rumunjske granice 5,134.000, a uvoz 1,706.000
rubalja.Kako je spomenuto, Besarabija broji 2,657.300
stanovnika. Relativha veéina stanovniilva su Ru~
munji, koje zovu. Moldavcima. lma ih 1,964.000, a
obitavaju kompaktno ma sjeverozapadu i jugoza-~
padu Besarabije. Rumunjska inteligencija je rusi-
ficirana, ali rumunjski seljak ostao je narodan i
saCuvao svoj jezik. Druga najjaca skupina su U-
krajinci. Ima ih 620.000, a stanuju na sjeveroza~
padu i jugozapadu Besarabije. Osim toga imade
ukprcdnjoj Besarabiji viSe ukrajinskih jezi¢nih o~
toka.

Ukrajinci tvrdo Guvaju svej jezik, pa ih je bilo
teSko rusificirati. Jevreja imade po Besarabiji ra~
stresenih 313.000; oni su po besarabijskim grado-
vima u relativnoj veéini. Trgovina je u njihovim
rukama. Inteligencija im je rusificirana. Veliko~

Rusa imade 214.000, ali od toga jedva polovica
pravih Veliko-Rusa, a drugo su sve poruseni Ru-
munji, Dijemei i Ukrajinci. Bugara ima 142.000, a
bave se vrilarstvom. Nijemci su se naselili godine
1814, pa ih ima 83.000. Onda ima u Besarabiji
jos 79.000 Turkotatara, pa ostanaka drugih naroda.

Telegrami Urednistva.

lzvjeStaj austrijsko-ugarskog glavnog stana
BEC, 16. Sluzbeno se javlja:
16. aprila 1918.
Talijansko bojiste:
Nista vazno.
Poglavica generalneg 3taba.

Izvjestaj njemackog velikog glavnog stana.
Veliki glavni stan, 16. aprila 1918.
16. aprila 1918.
Zapadno bojiste:

Napadi na bojnom polju na Lysu postigose
potpun uspjeh. Velika jama od lagumanija, iz bitke
kod Wytschaete od 1917 godine, bje uzeta naglim
napadom.

Doslije kratkog udara vatrom, 0SV0jismo
nenadanim napadom Wulverghem i neprijateljske
pozicije s obe strane toga mjesta. Protuudari en~
gleskih satnija skr3iSe se sasvim. NaSe &ete za-
grabiSe napadom sa ravnice uza visove izmegju
Nieuwkerke i Bailleula i oteSe ih neprijatelju u
zestokom boju iz blza. €ngleski napadi na Lecon
propadose.

Na bojnoj fronti s obe strane Somme artile~
rijski boj postade Zivahniji samo duz potoka Luee
u kraju oko Moreuila i Montdidiera. Odbijajuéi
napade, sto su €nglezii Francuzi zajednicki pred-
uzeli sjeverno od potoka Luce, zarobili smo ne-
koliko ljudi. Na kanalu Oise-Aisne i na zapadnoj
obali Moselle izvedosmo uspjednih preduzeda.

Na istoku:

Finska. Cete koje su se iskrcale u Lovisu
istotno od Helsingforsa, posto su savladale teskih
neprilika od leda, zagonise sa preko Lapptréska,
prema sjeveru, razbiSe viSe puta neprijateljski
otpur i doprijese do Zzeljeznicke pruge, koja vodi
od Taunnersforsa u Wyborg, istoéno od Lahta.

Sinoénji izvjestaj njemackog velikog
glavnog stana.
BERLI), 16. na veder. Visovi kod Wylscheete
osvojeni su na juris; Bailleul je uzet.

AINSTERDAIM, 16. Jucer se spustila na zemlju
u Oxel njemacka bojna letjelica s jednim oficirom
i jednim feidvebelom, koji bjehu zatodeni.

Barun Burian imenovan Ministrom
c. i k. Kuce i spolja3njih posala.

BEC, 17. Njegovo Velitanstvo imenovalo je
zajednitkcg ministra iinancija baruna Buriana
ministrom spoljasnjih posala.

Barun Burian Istvan de Rajecz potjece iz
plemicke obitelji poZzunjske zupanije, gdje je njegov
otac vise godina bio podzupan. Barun Burian rodio
se 16 januara 18581, svrsio je nauke na orijentalnoj
akademiji u Becdu, na Sto je stupio u konzularnu
sluzbu, te bio namjeSten redom u Aleksandriji,
Bukarestu i u Beogradu, dok nije 1880 premjesten
u Sofiju. Dvije godine kasnije preuzeo je vodstvo

' generalnog konzulata u Moskvi, odakle se opet

1886 povratio u Sofiju, gdje je bio poslije devet-
godiSnjeg djelovanja unaprijegjen najorije za ge-
neralnog konzula, zatim diplomatskog agenta, te
je dobio naziv i karakter vanrednog poslanika i
opunomocenog ministra. Za vrijeme tamosnjeg
njegova djelovanja pada izbor kneza Ferdinanda
Bugarskog i misija ruskog generala Kaulbarsa,
Cije je pokuSaje, da Bugarsku potpuno podvrgne
ruskom uticaju, osujetio barun Burian. 1z Sofije je
pozvan u sluzbu u ministarstvo spoljasnjih posala
ali je ve¢ nakon kratka vremena preuzeo najprije
poslanicko mijesto u Stuttgartu, a onda u Atini.
Dneva 24 jula 1903 postao je zajedni¢kim mini-
strom [inancija. Tri godine prije toga udijeljen mu
je ugarski barunat, a male prije imenovanja do~
stojanslvo lajnog savjetnika.

Barun Burian upravljao je Bosnom i Herce~
govinom nakon ere svog predsasnika Benjamina
pl. Kallaya, te je osobitu vaZnost polagao na to,
da izmiri vjerske i narodne opreke, koje su u tim
zemljama osobito zapletene.

Njegov najznadajniji vad kao ministra bijase
priprava aneksije Bosne i Hercegovine. Svojim
tacnim poznavanjem istodnog problema bijase
dobar savjetnik i suradnik grofa Aehrenthala i
nakon proglagenja aneksije podijelio mu je Cesar
briljante k velikom kriza Leopoldovog reda.

Barun Burian je 9 juna 1910, primio kao
izrazaj carskog povjerenja veliki kriz reda sv.
Stjepana. On je tada pratio pokojnog Vladara na
njegovom putu u Bosnu i Hercegovinu.

Na 20 februara 1913, uslijed promjene koja
je nastala na zajednitkoj vladi nakon smrti mini-
stra izvanjshkih posala Aehrenthala, bi na svoju
molbu dignut s mjesta zajedni¢kog ministra fi-
nancija; ovom mu je prigodom izrazeno polpuno
previsnje priznanje i previinja najtoplija zahvala
za izvrsne zasluge Sto je u ovoj sluzbi stekao,
osobilo u upravi Bosne i Hercegovine; 17 februara
1913 bi imenovan dozivotnim &lanom ugarske Ve~
likaske Kuce, a 10 jula kraljskim ugarskim mini~
strom na previsnjem dvoru; 13 sijeénja 19156 na
svoju_je molbu dignut s ovog mijesta uz potpuno
previsnje priznanje, te imenovan ministrom c.i k.
Kuée i spoljasnjih posala. Na tom mjestu esta
skoro gedinu dana.

Na 22. deceinbra 1916 bi na svoju molbu ot~
pusten od sluzbe ministra c. i k. Kuée i spoljasnjih
posala uz potpuno priznanje i osobitu zahvalnost
mladog Cesara Karla na izvrsnom radu, izvre-
nom u teSkim prilikama i sa pozrtvovno$éu u 1oj
sluzbi. U istc doba, uvaZavajuéi njegovu uspjesnu

djelatnost, Lesar ga imenova na novo zajednickim

ministrom financija, i u znak previsnje naklonosti
udjeli mu briljante k velilom krstu Reda sv. Stjepana.
DNjegovim nasljednikom bi tada imenovan grof

Czernin.

Ostavka ugarskog ministarstva.

BUDIMPESTA, 17. Jutros u 10 s. i po bilo je
pod predsjedanjem ministra predsjednika Wekerlea
ministarsko vijece, u kojemu se zakljuéilo, da vlada

odstupi. Prisutni ¢lanovi kabineta potpisali su do~ -

kumenat ostavke.

Umro senator Stove.
AINSTERDAIN, 16. <Times: javlja iz Washing~

tona, da je umro predsjedatelj senatskog odbora

‘za spoljasnje poslove, senator Stove.

Telegrammi della Redazione,

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Bollettino dello stato maggiore' generale
austro-ungarico.

VIENNA 16. Si comunica ufficialmente:
16 aprile 1018. '
Teatro della guerra italiano:
Nulla d’essenziale.
Il capo dello stato maggiore generale.

Bollettino del grande quartiere generale
germanico.

BERLINO, 16. Il Wolff-Bureau comunica :
Grande quartiere generale, 16. aprile 1918.
Teatro della guerra occidentale.

Sul campo di battaglia lungo il Lys gli at-
tacchi ebbero pieno successo. Con un colpo di
mano abbiamo occupato il grande cratere della
mina esplosa nella battaglia di Wytschaete nel 1017.

Dopo breve attacco a fuoco, abbiamo espu~
gnato in un assalto alla sprovvista Wulverghem
e le posizioni nemiche da ambo i lati del luogo.
Contropunte di eompagnie inglesi crollarono com~
pletamente. Salendo dalla pianura, le nostre truppe
in un attacco scalarono le alture fra Nieuwkerke
e Bailleul, e le strapparono al nemico in un vio-
lento combattimento da vicino. Attacchi inglesi
contro Locon fallirono.

Sul fronte di battaglia dall’una e dall’ altra
parte della Somme la lotta d’ artiglieria assunse
maggior intensitd soltanto lungo il torren'e Luce,
nella regione di Moreuin e Montdidier. Nel re~
spingere | attacco, pronunciato insieme da Inglesi
e Francesi a nord del torrente Luce, abbiamo fatto
dei prigionieri. Sul canale tra I'Oise e I'Aisne e
sulla riva occidentale della Mosella abbiamo ese~
guito operazioni coronate di successo.

In oriente.

Finlandia. A Lovisa, ad est di Helsingfors,
dopo superate gravi difficolla create dai ghiacci,
le truppe sbarcate puntarono innanzi oltre Lapp-
trask verso nord, spezzarono ripetutamente la re-
sistenza nemica ‘€ raggiunsero la ferrovia che
conduce da Taunnerfors a Wiborg ad est di Laht.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

D. KASANDRIC odgovorni urednik.

Tiskarnica ¢. k. dalmatinskog namjesnistva.

JAVNA ZAHVALA.

Srda¢no zahvaljujemo svim plemenitim oso-
bama, koje iskazase zadnju pocast nasem pre~
milem pokojniku muzu i ocu

VLADIMIRU.

Osobita nasa hvala vlé. Zupniku Don Marku
Cori¢u, koji je miloga pokojnika tjesio ljubaznim
rijeCima, podao mu sv. Sakramente — i sproveo ga
do vje¢nog pocivalistva. — Hvala budi takogijer
drugoj dvojici sveéenika vlé. Don Anti Sari i m. p.
ocu fra Anti Skra¢i¢u, a ne manje g. mjesnom
glavaru, muskoj i Zenskoj puckoj skoli i ostalim
mjeScanima, koji prisustvovase sprovodu naseg
milog pokojnika. ;

Takogjer srdaéna hvala uglednoj gospodi i
gospogjama iz Tijesnoga, koji dogjoSe, da nas
utjeSe blagim rijeéima i otprate pokojnika de
hladnog groba.

Zlosela, 9. travnja 1918.

Rastuzena obitelj conte Draganich-Veranzio.

RINGRAZIAMENTO.

A quanti d’animo gentile hanno voluto con~
tribuire e prestar |'opera loro per la morte del-
I" amato nostro marito e padre

VLADIMIRO

rendiamo grazie dal cuore, con speciale riguardo
al reverendo parroco Don Marco Lorié che volle
e seppe confortare amorosamente e santamente
il nostro caro estinto. Speciali grazie.siano rese
anche agli altri due sacerdoti Don Antonio dare
¢ DPadre Antonio Skrac¢ié e non meno al sig.
capovilla, confraternite e scolaresca. Grazie dal
cuore anche a quei gentili signori e signore
di Stretto che vellero rendere omaggio al caro
estinto.

Zlosella 9 Aprile 1918. ;
La desolata famiglia dei conti Draganich-Veranzio.

velika ljetna srdeljska trakta,
?roaaua se najtacnijeg kroja, u jako do~

brom stanju, te se moze odma
upotrebiti, sa § nuZnih uzeta od 100 m., svako, te
uz dva acetilenska fenjera. Donude, iza odnosne
pregledbe prima u Zadru.

P  Albert Lorini.
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu ¢ Objavitelja Dalmatinskoga>®» u Zadru.

— Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’ Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato» in Zara,

Acetilenskih lampa
i gorila (heceneei)

svake vrsti

Dos3tanski pretinac 74.

I Oglas.
|

ZASTUPSTVO - ZADAR

Opcinska Stedionica u Benkovcu
ukamacuje sve §tedionicke ulozke

00 sveopleg znanja stavlja.
1 ODBOR.

ONJA - SIBENIK

Zastupstva za 3pediterske poslove: Zadar, Split, Sarajevo, Dubrovnik, Kotor, Trst, Rijeka, Prag, Adrianopel, Aus

Pomorski MeSetar. = - o

Budapest, Constantinopel, Hamburg, Lindau. Rotterdam, Salonique, Frankfurt, Bec.
&= &= &= &= DPreuzimlje narudzbe svakovrsnih pecata iz gume i mjedi za pecatni vosak uz tvornicku cijenu. Brza izradba.
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INTERESANTNA NOVOST!

Jratelli NJandel & Nipote
za sve postolarnice, postolare i t. d. uklanja sve

.mane drugih zastitnih i nadomjesnih poplata g BANCA CAm]E!O:’YALUTG — ZARA Eﬁ H Eﬂ Eﬂ H ‘-—EUSIR smMACAlE CORROBORANTE=____.
Giblii“'&lastiéan poplat Ud pletene 2eliezne 2ice ACQUISTA € VENDE ogni sorta di effetti pubblici ; , < V- N\ Yoo 7 o ”,

Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di |
giornata. Raccomandabili: Leftere di pegno 41/, ’
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 49, Lettere di pegno 41/, o
4% della Banca Commerciale di Budapest. —
Najbolja, najtrajnija | Leftere di pegno (10//3 Cassa di rispa:l"mzl'o di
S5 Budapest 49, — Prestito ferroviario Bulgaro
zastita za poplate. | al 6 /(’ 5% —. Obbligazioni ferroviarie ‘della
Proizvagja se u 9 razlizitih ! [mx‘nia-Er;p_qm,,',,‘, g1/,0/,.
Y s 4, i Ve | ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore

] all" usuale tasso d’ interesse.
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nevidljiv pri¢vriéen na postol. Tih, lagan hod,
Puzanje iskljuéeno. Moze se lako pribiti i
odaleciti nakon istroSenja.

Jadranska bhanka

podruznica Split

RROBOR[{\N’TE‘

un interesse annuo di 49/,

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d' Europa e s’ incarica di tutte le OPETae...!
d’ incasso, versamenti e simili richieste dei
propri clienti, senza alcuna spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro

la perdita derivante dall’ ammortizzazione, alle

Parovi 3alju se na uzorak uz pouzece
Kr.5.50 ukljucivo poStarinu i pakovanje
ili uz isplalu unaprijed.
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_'—'_—_'_,C_f é ' CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento a rate | poam 00 o )
= © = mensili. — Raccomandabili: Citta di Vienna 1874 Ot O
o S = Vine. princ. Cor 400.000, in rate mcnsil\ifdi Cor:‘ZO. gL B L L:‘l
=5 = Credito fondiario Austriaco 39%. Vinc. princ. by
g 5 § Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10. 1- Sllecnla 1917 < S
Qf':’o‘ E Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ. 2 D
c AN S Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20. ) d ed X >
S S Banca Ipotecaria Ungherese 4%,. Vincita | plaéa na uloZnim knjiZicam =
£ c = princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10. = g
g N e g_ Lotti Turchi 1870 da fchi 200. Vinc. principale 71\ (7]
324 cx & f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8. 3 t e | o
= Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ed 3 4 ama a. - e
M - J Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate w %)
c = mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ece. — T
U a | ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto Ll u
5 3O o= Corrente, con reslituzione senza preavviso, verso : l“
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Iskljuéiva prodaja za Dalmaciju, Bosnu-
Hercegovinu i Istru kod turtke

BRACA KLEIN — ZADAR (Dalmacija). AS§{’{;‘11&”‘j{‘;f{ff,'lf.;?}f:fnff,iStfgfiulii Ec'mcpnd,- Vita, | %ESESEEEE EEEEESESEEEE‘E,EEEEE%“MEEEE'.EEEEEE%ESEEEEEEEEESEEEEEEEEEE@EEEE@EE@u
Accidenti Furto con iscasso, quale Ager Aia,Drin~ [ 3 , k ‘” k ® o /] 0 P
e _ | (:i?mle Ii;l(:“c- A(SS:Czlrn‘/.:)fn(i (icncru(li (‘117 Trieste. | Eé‘ Jvaklada Sko s , ”Ilya I 0”,8”’ca
N ’-,; =‘i; <'; Q: o [ °
:-T 118 s o MERCUR & Mikula - Zadar, uliea sp, Vida 11,
31 Nugja: Umjetni¢kih bopisn'ic.a i Ljubavnih 0d 12 d0 30 h. — Skolskih
= OGLAS- ,gé-' potrepstina osobito Zabacmca. — Listova, Kuverata i Ratuna Stampanih
' EJ za trgovce. — Mapa za pisma 10 kuv.i 10 listova crt. 60 h, — Feldpost 1000
Zem]ii§np-Vcresijski Zavod Kraljevine Dalmacije preporuca za potpuno sigurno | B3 komada — Cigaretnog papira: <Riz Abadie» |. 60/100 Kr. 16.—,
ulaganje glavnica ‘ B 1L 100/100 Kr. 15— «Austria»> 100/80 Kr. 6.—. <Samum> II. 120/80 K. 15,—
a Olo obveznice v balmatinskog pokraiinskog zajma | §g — Fotografskih potrepstina., — Trgovackih knjiga s‘vake vrsti 1 veli¢ine.
Za pOl)OO]elSke pObOIiSiCe. =5 *400000000040000000004

: Smailivanih fablica

izdane usljed zemaljskog zakona od 12. juna goo. 1911. br. 27. . z. z. Sa drzavnim

Slekiriéna Baterija Rr. 3.-

. 3

o AT

: !
zakonom od 7. augusta g. 1912. br. 174, d. z. L. priznala je ovim obveznicama pupilarna ca % . e
sigurnost. a3 sa i bez fotografije i:
Zewljidno-Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije nugja ove obveznice, dok zaliha o SRR LT Sk < kumplet Rr 6,
- R / | B 9990990900000000000000000¢ ° °
traje uz tecaj 96 9/, 3 : : ! Eg
U slucaju izvuéenja na sreéu ove ce se obveznice isplatili u cijeloj pisanoj ea 240
vrijednosti. B =z ducane | za wrede. — —_—
Dotanke obavijesti daje Zemljisno-Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije zanima- £a ———— ClJB A
nim strankama pismeno kretom poste. Ed Dot e ey
e | =
L : . s )
OD ZEMLJISNO-VERESIJSKOG ZAVODA KRALJEVINE DALMACIJE, 5 NUWSI ! Slika N. V. Cara KARLA I. u bojama, velifina 73X50, Kruna 3°50.

e Okvira svake vrsti i veliCine jeftino. — Spaga od papira 0d 1/,0 6 "/,
- U Zadru, dne 13. veljade god. 1918. £ po kg. Kr. 7, 8, 10, 'sa gvozdenom Zicom 3 . ka. K. 10.
% ]

* 18
od gume i od koZe za postole, samo za trgovee ostolare na veliko. £9
T T TEIE YR TENE I e S R s v,
B L A n K A“ Drzim na skladistu jo5 malo sanduka njemackog surogata
99 sapuna BLANKA, koji potpuno nadomjestuje obicni sapun.

IzvrSujem narucbe najmanje Jednog cijelog originalnog sanduka 0d 200 komada po okolo 20 dkg. - dok

TAT T AT ATTATAT AT

zaliha fraje - po Kr. 55 svaki sanduk franko owvdje, i to samo ako mibude unaprijed dostavljena obn_osna svofa.

MARCELLO - Zadar.

~

PATTIERA -

00 15. prosinca 1916 oo Oalnjega
sa 4% (Cetiri posto) Cisto, to se ovime

Spediter i ovlasteni Trgovacko-
sig, Beograd, Braila, Briinn, Buchs:
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